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B oceHHOIO HO4Yb 1829 roAa MAAO KOMY WM3BECTHbIU
OPAHLY3CKMKU AUTEPATOP pPEeLUMA HANUMCATb POMAH, 6es
KOTOPOro MHe TPYAHO NPEeACTABUTb cebe n BeAUKYI0 MUPOBYIO
AUTEPATYPY, U MOIO MAAEHBKYIO XU3Hb.

AHpu benalo B To Bpemsi 6bIAO copok LwecTb AeT. OH
yCrneA pPAacnoAHeTb, OTNYCTUTb KOPOTKYIO 6opoAy; BO3Ae
CTBOPOK PTA 06O3HAYMAACH FAYyO6OKass CKAQAKQ, NPUACBABLUAS
AVLY BblpaXeHue ropedn. OH 60AeA U B Te4EHUE OAHOrOo roAd
COCTABMUA LLECTb 3ABELLLAHUM.

3a Tpu roAa AO TOro €ro NOKMHYAQ XEHLUUHA, KOTOPYIO
OH AIOOMA C npucylied eMmMy CTPACTHOCTbIO, - XXEeHa
BAMATEABHOrO reHepaAa rpaduHas KaemeHTuHa Kiopuaab.
beuAb Ha3biBaOA €€ MaHTU. COXPAHMUACH €€ nopTpeT, YepTbl
AVMLO rOBOPSAIT O HATYpe 3GMKHYTOM M B TO X€ Bpems
NOPbLIBUCTOU. MAHTM NPUXOAMAOCH CKPbIBATb CBOIO CBfi3b
c benaem, OAHOXABI OHO €ro CnpATAAQ B NMOABOAE, FA€ OH
NPOBEA TPOE CYTOK. Y HEeé ymepAd AOYb, U OHA roToBa GbiAC
B 3TOM BMUAETb HAKAa3aHue cBbiwe. Ao60Bb 6Gbiaa GypHou
U TPpyAHOU. MaHTKM nucaaa beunaro: «Bawa Ao60Bb — camoe
60AbLLOE HECHACTbE, KOKOE TOABKO MOXET BbIMACTb HA AOAIO
>XXEHLUMUHBI...).

CTEeHAAAb YyXe Onyb6AMKOBOA HECKOAbKO KHUF: (DKU3Hb
MouapTtan, «AcTopus UTAABAHCKOM >Xusonucun, «O A06GBUY,
«PacuH u Wekcnupn, «tApmaHcy. OH 3HaeT, OAHAKO, YTO eLé
He HaNUCAA TOM KHUIU, B KOTOPYIO BAOXMT BCero cebs. ¥ Hero
HeT HM CAABbl, HU AEHer. B NAapuMXCKUMX CAAOHAX 3HAIOT
YeAOBEKA C OGOAbLUMM XMBOTOM U YepecHyp KOPOTKUMM
HOramu, KOTOPbIU AIOGUT My3bIKY, XXMBOMUCb U MOPTUT Bymary
HUKOMY HE HYXXHbIMU PACCYXKAEHUAMMU.

UctouyHuk cpoto: Céaemapk, Y. IO. Marie-Henri Beyle, dit
Stendhal (1783-1842) : noptpeT / Y. IO. Céaemapk. — N3obpaxkeHue :
aAekTpoHHoe [/ Wikimedia Commons. — [locAeAHAs peAaKums
cTpaHuubl 30.11.2022. - URL: https://commons.wikimedia.org/
wiki/File:Stendhal.jpg?uselang=ru (aata ob6pawuexms: 11.01.2023).
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Mo3aau MHOro 6ypb, CTPACTEHN, PA3YBEPEHUU: OTPOHECTBO, O3APEHHOE OTHAMMU PEBOAIOLUU, SKOBUHCKME
KAATBbl, apmus HanoaeoHa, coxokéHHas MockBa, PecTaBpauusi, TOpXKeCTBO U3yBEPOB, AOATUE roAbl B UTaAuu,
paMmnbl TeATpoB, BCTpeynu ¢ banpoHom, ¢ Poccuuu, ¢ CuabBuo MeAAUKO, 3aroBopbl KOPOGOHAPUEB, XXEHLLUHDI,
KOTOPbIX OH AOGUA, — akTpuca MAbGep (OH BCMOMHUT €€, OMUCHIBAA FOCnoXy PeHaAb), XXeHa nOoAbCKOro
odunuepa Metuabaa AemboBckas, MaHTU U Apyrue. POMAH NO3aAU, POMAH €LLLE He HaMNUCaH.

OH eaeT B MUAGH, B TOpoOA CBOEM MOAOAOCTU, BbIAbIX CTPACTEU U YBAEYEHUU. ABCTPUUCKAA NMOAULLUA €r0
BbICBIAQET KOK ABTOPA C (ONMACHbLIMU MOAUTUHECKMMU NpUHLMNAMM). B HOUYb € 25 Ha 26 okTaA6Gps B MapceAe OH
He CMUT: OH YBUAEA TY KHUIY, KOTOPYIO HanuwleT B ABa npucecTta. OH AQCT el NOTOM HA3BAHMUE, HOA KOTOPbIM
OYyAYT CTO AT AOMATb FOAOBbl AMTEpaTypoBeAbl. OH NOKAXeT B 3TOM pPOMAHE BCE, YTO ero MmyyaeTr
U BAOXHOBASIET: AOGOBb U YecTOAOOHE, PapUCEUCTBO U AYLUEBHYIO OTBAry, YEPHYIO BAAQCTb AOTMbl U KPOCHDIN
OTCBET NOXAPOB, BOWH, peBoAlOUUKM. OH HANULIET O HACTOSLWEeM, O MPOLAOM, O Oyayuwem. KoHevHo,
OH MOCTAPAETCH 3aMEeCTU CAEAbl U CKAXET B NMPEAUCAOBUMU, YTO HAMUCAA 3BTy KHury B 1827 roay: OH BeAb
XOPOLUO 3HAET, KOK AOPOro onAa4yuBaeTcs npasad. Ho kTo eMy noBepuT? ECAM XEHLLMHbI, KOTOPbIX OH AIOGUA,
BO3MYTATCSA, Y3HOB cebsa B rocrnoxe PeHaAb MAM B MATUAbAE, TO PeaKUUOHEepbl NOMMYT, O KAKUMX MUHUCTPAX
U O KAOKUX U3YBEpax MAET peyb B KHUre. OAHY MOHAPXUIO CMEHUT APYras, HO AAfl rocnoAuHa Mo CTeHAAAb
OCTAHETCSH TAKUM Xe NOAO3PUTEAbHBIM BOABHOAYMLLEM, KOKUM SABASIETCS AASl TOCNMOAUHA A€ MapTUHbSKA.

(Bcio cBoio Xu3Hb CTEHAOAb UIPAA B NPSATKU. Mepume roBOpUT, YTO K ITOMY €ro MpUYyHMAA MNOAULLUSA
uMmnepuu, scesuasuLee oko Pyuwe. Ho He meHble Pylie CTEHAQAbL onacaAacs noAmuumn byp6oHoB u OpAedaHoB,
ABcTpuu u CBATOro NnpectoAd. Mepume packasbiBAET, YTO HUKOrAQ AHpU BelAb He NOANUCHLIBOA MUCEM CBOUM
UMEHEM, OH npeobpaxaAcs B «llesaps bomban, «KoTToHaN, BuAbama Kpokoauaan, «KopHULLIOHA), «TUMOAEOHA
Alo byayn. BMmecTto 0603Ha4YeHUs ropoAa YMBUTA-BekKus, rA€ OH AOATO XMA B KOHECTBE KOPOAEBCKOro KOHCYAQ, OH
CTABUA (ropoA M4yeAan U NUCbMA HAYUHAA AEAOBbIM KAMYMASXKEM: (Sl MOAYHYUA OTNPABAEHHYIO Bamu napTtuio
LIeAKa-cbipLa...n).

CteHAOAb ymep He B 1829 roaAy, KOrAa COCTABASIA 30BELLAHUA U PeLIMA HanucaTtb «KpacHoe u 4épHoe),
a TPUHOAULAGTb AeT cnycTa. Kpome «KpacHoro M 4YE€pHoron, oH ycneA HanucaTtb «MApMCKMA MOHACTbIPb)
U NOAOBUHY (AloCbeHa AeBeHQ). Y3HAB O ero CMepTU, MUHUCTP 30 YCMEeXHYACS: «DTO GbIA GOABLLOW LLUAAYH...).
Koraa loro pacckasaau, 4To ymep CTEHAOAb, 3HOMEHUTbIM MUCATEAb, TOABKO YTO BbIOPAHHbIN B AKaAEMHUIO,
BbIHEC CBOM MNPUroBop: «MOHTECKbe OCTAACS OGAAroAaps CBOMM KHUFAM. A 4YTO OCTOHETCS OT roCnoAMHA
CteHAQAA? BeAb OH HE MOr AQXe HO MUHYTKY BOOOPQA3UTb, YTO 3HAYMUT NMUCATD...).

Uut. no: OpeHbypr, U. Ypoku CteHaaas / U. DpeHbypr. — TekcT : aAekTpoHHbin // Facetitae. — 2023. — URL :
hitps://facetia.ru/node/5924 (AaTa o6pawieHus : 18.81.2023).



3a rpobom CTeHaaas wWwAn Tpoe npusteren. OAMH M3 HUX, NMcaTeAb Mepume, 6GAAroXXeAaTeAbHO
OTHOCHUACSH K 4YyAaqdecTBaM benasa: koHe4yHo, CTEeHAQAb HUKOrAQ He ObIA HACTOSLIMM MUCATEAEM, HO I3TOT
AMAETAHT 0GAQAOQA OCTPOYMHEM, HOYUTAHHOCTBIO AQ U AOBPLIM cepaLuemM. U Mepume HONUCAA B HEKPOAoOre:
«MoxeT 6bIiTb, KaKOU-HNOGyAb KpuTuK XX Beka, cpeaun rpyAbl nucaHmi XIX Beka, OTKpoeT KHuru beuas
M OTHECEeTCH K HUM C 6OAbLUEN CNPABEAANMBOCTBIO, H4€M HALLUM COBPEMEHHMKHN). Mepume Ka3aAoCh, 4TO camoe
6oAbLLEE, HO HYTO MOXeT paccyuTbiBATb CTEHAOQAb, 3TO HA MOCMEPTHOE MPU3IHAHME €ero (TOHKOro ymay
U ((AYLLE€BHbIX Ka4YeCTB).

<...> U3 TpuALATH TPEX KHUI, HAMMCAHHbIX CTEeHAAAeM, NpH ero Xu3Hu OblIAM OonyBAUKOBAHDI
YeTbIPHAALATb. OHU A@XOAAU HA MOAKAX KHMXXHbIX AQBOK. B Te4yeHue Aecatn AeT 6bIAO NPOAOHO CEeMHAALATH
3K3emMnAsipoB KHUrn «O Ato6Bu). C TPYAOM U3AATEAb PELUUACH HAMNEYATATb CEMbLCOT MATbLAECSAT IK3EMMNASIPOB
«KpacHoro u 4YepHoron.

<...> CTeHAQAb Npu XN3HU BbIA MAAO KOMY M3BECTEH. PPAHLY3CKME MMHMUCTPbI, NANCK1E MOAULLEHMCKHE,
ABCTPUACKHUE ChILLUUKU 3HOAU AHPHU benAasi, KOTOPOro Ha3bIBAAM (CMYTbAHOM)Y, (AKOBHHLLEeM), «aTenucTomy. Mo mnx
MHEHUIO, 3TOT MOAO3PUTEAbHBIA YEAOBEK PA3BAEKAACSH TEM, YTO MMCAA CKBEPHbIE, A MOPOU MU OMNACHbLIE KHUIH.
AMTEepaTopbl CHUTAAHN, HTO Y BenAaa oCTpbin YM, OH NULLIET NOPOH 3AHATHbIE NMAMCPAETbI, TOALKO 3PS OH NULUET
POMAHbI — Y HETO HET HU TAAQHTA, HU CPAHTA3MHU, HU BKYCQ.

<...> B BocbMuaecsATbI€ roAbl NPOLUAOIO BEKA (PP AHLLY3bl (OTKPbIAU)Y CTEHAAAS.

<...> BpeMeHHas OTAAQA€HHOCTb NPUAAET HEeKOTopyr 6eccnopHOCTb AOCTOMHCTBAM €ro POMAHOB, MbI
roBOPMM O HUX C OGOAbLUEHM YBEPEHHOCTbIO, YeM O KHMUIax HALUMX COBPEMEHHMKOB. BmecTte c Tem MbI
He UCNbITbIBAEM XOA0AQ My3es; «tKpacHoe u YepHoe) — pacckas U 0 Hawmnx AHaX. CTEeHAOAb — KAQCCHK U HALU
COBPEMEHHHNK; €ro HeAb3fl NMPUYUCAMTbD K TOMY HMAU MHOMY AMTEPATYPHOMY HANPABA€HMIO. OH - PeaAuCT,
MOCKOABKY PEAAUCTHMYHO BCe BGOAbLLIOE UCKYCCTBO — M «lFamaeTn, u «AoH Kuxotn, u «Paycty. OH — pOMAHTHUK,
MOCKOABKY, M306paXKas peaAbHOCTb, OH YOCTO MEHSAEeT NPOoNnopLUH, BUAUT BEPLUUHBI, 3ArAiAbIBAET B NPONACTH,
XKAXAET AYXOBHOro coBepLueHCTBa («le sublimen); HO 3TO He KAHOHbI AMTEPATYPHOM LUKOAbI, O KPbIAbS,
BAOXHOBEHME.

Unt. no: SpeHbypr, U. Ypokn CteHAaAa / U. DpeHBypr. — TeKCT : 3AeKTPOHHbIN [/ Facetitae. — 2023. — URL :
https://facetia.ru/node /5924 (AaTa obpawieHus : 18.81.2023).

Ha BbiCTaBKe nNpPeACTABA€Hbl NATb M3AAHMU npousBeseHun CTeHAAAS HA PPAHLY3CKOM f3blKe:
«O A06BMY, (KpacHoe u 4yépHoey, «llapmckas obuteaby, «AtocbeH NeBeH (KpacHoe u 6eAoe))n, cO60PHUK HOBEAA.
UsaaHna noctynuan B ¢poHA 3HB CTY B cocTaBe KoAAeKkumu npocpeccopa B. B. BarHepa.
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Stendhal. De I'amour / par de Stendhal. - Paris : La
renaissance du livre, 1935. — 246 p. (Tous les chefs-d'
oeuvre de Ila literature francaise). - Tekct :
HenocpeACTBEHHbIN.

(Sl npowly y YUTATEAl CHUCXOXAEHMUA K HeObBbI4HOMU
coopme 3Tou («(PUMOAOTMU AIOBBM).

<...> cobupaHne UEeHHOCTeU M3 obaacTu AO6GBU 1
MPOAOAXKAA TEeM Xe CcnocobomM M AdQAblUe, 3AMUCLIBASA
KAPOHAQLLUOM HA KAOYKAX O6ymaru, nonaAaBLUMXCH MHE
B FTOCTHUHbIX, TA€ MPU MHE PACCKA3bIBAAM BCAKHUE CAyHAMU
M3 XXMU3HU. BCKOpe 1 NpUCTYNUA K MOMCKAM KAKOro-HmbyAb
obLiero 3aKOHA AAfl YCTOHOBAEHUSI PA3AMYHBIX CTAAMM
AO6BM.

<...> B «OnbiTe o AWO6GBH) MOFAO NPEACTABAATb
LLEHHOCTb TOABKO MHOXECTBO OTTEHKOB 4YYyBCTB, NpdB-
AUBOCTb KOTOPbIX i MPOCHA YUTATEAS NMPOBEPUTb MO BOC-
MOMMHAHUAM, €CAHM eMYy NMOCHACTAMBUAOCH MCMbITATbh TAKHUE
4yBCTBA. HO MNOAYYMAOCb HEYTO ropda3AO XyAllee: B Te
BPEMEHAq, KAK M BCerad, 1 6bIA HeonbITeH B AUTEPATYPHbIX
AEAQX; KHUronpoadasel, KOTOPOMY S MOAAPMUA PYKOMMUCH,
M3AOA €€ HA CKBEepPHOM Bymare u HeAenbiM hbopMATOM.
A 4Yyepe3 Mecsl, KOrAd i CIPOCHA €ero o cyAbbe KHUrn, oH
06baBUA MHe: «(OHA CAOBHO 3AKOAAOBOHQA: HMKTO K HeEHU
He npukKacaeTcs.

MHe AaXe He NpPULIAO B FTOAOBY XAOMoTaTtb 06 OT-
3bIBOX B [raseTax; Takas Belub MoKasaAacb O6bl MHe
HU3O0CThbIO. MeXAy TeéM HU OAHO COYUHEHUE HE MCIMbITbIBAAO
6oAee HACTOSATEAbHOM HYXAbl B PEKOMEHAAUMM Tepne-
AUBOMY YUTATEAION.

UnT. no: CteHaaAb. lpeancroBne /| CTEHAQAb ; NepeBoA
c ¢ppaHuysckoro M. Aesbepr u I1. Ty6epa. — TeKCT : HenocpeA-
CTBeHHbIU [/ CTeHAAAb. O AIO6GBH. — MUHCK : BbILU3MLUAA LUKOAQ,
1979.-C. 3, 5.



AVERTISSEMENT DES EDITEURS

Stendhal a commencé d'écrire 7’ Amour a Milan pen-
dant le carnaval de 1820. Le manuscrit en fut d'abord
composé de chiffons de papier sur lesquels l'auteur
rapportait des conversations de salon. Il donna ses
notes, en 1822, au libraire Mongie qui, en 1833, a une
question sur le succés du livre, fournit cette réponse :
« On peut dire qu'il est sacré, car personne n'y touche. »

Mme Ancelot raconte d’autre part que Beyle, dont
on connait le manque de vanité littéraire, répandait le
bruit que I'édition tout entiére de I'Amour avait été
chargée a bord d'un vaissean comme lest. Il connaissait
cependant la valeur de cet ouvrage, I'un de ceux qui ont
le plus contribué a sa réputation.

Nous avons cru intéressant de donner une reproduc-
tion fidele de V'édition originale, maintenant introu-
vable, que Mongie publia en 1822, en 2 volumes in-12
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STENDHAL

Jamais Stendhal n'a été goité comme aujourd'hui, Son cas
est singulier. Insoucieux, non de la gloire littéraire, car il
avait coutume de répéter qu'il serait compris vers 1880, mais
de Y'opinion des lecteurs de son époque, il s'efforca pendant la
plus grande partie de sa vie de dissimuler sa personnalité
sous toutes sortes de déguisements. Il ne signait pas ses articles,
peut-étre par manie ; il publiait ses livres sous des noms sup-
posés; il se défendait comme d'un ridicule d'étre méme un
littérateur, « Personne n'a su exactement quelles gens il voyait,
quels livres il avait écrits, quels voyages il avait faits », dit
Mérimée qui ajoute dans la rarissime plaquette intitulée H. B.:
« Je m'imagine que quelque critiqgue du XXe siécle décou-
vrira les livres de B. dans le fatras de la littérature du XIX®,
et qu'il leur rendra la justice qu'ils n'ont pas trouvée aupreés
des contemporains. »

Voila un certain nombre d’années déja que des critiques
comme Taine, Bourget ou Barrés ont découvert l'auteur de
1'Amour, puis les lettrés et le public sont venus a lui, et cet
homme étonnant, ce « curieux interrogateur » comme 'appelle
Nietsche, est maintenant, soixante ans aprés sa mort, un des
écrivains le plus étudié, le plus loué, le plus imité, et il a par
tout le monde des admirateurs fanatiques et des amis pas-.
sionnés.

Stendhal, de son vrai nom Henri Beyle, est né & Grenoble
en 1783. Les membres de sa famille appartenaient a la riche
bourgeoisie et faisaient figure en raison de leurs habitudes et

9
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PREFACE

Clest en vain qu'un auteur sollicite I'indulg du public,
le fait de sa publication est 1a pour démentir cette modestie
prétendue. Il a meilleure grace de s'en remettre a la justice,
a la patience et a l'impartialité de ses lecteurs. Mais c'est
surtout a cette derniére disposition que l'auteur du présent
ouvrage en appelle. Aymt soumt oui parler en France
d'écrits d'opini de vr Srangais, il a
raison de craindre que, présentant les faits vraiment comme
ils sont, et ne montrant d'estime que pour les sentiments et
les opinions vrais partout, il n'ait armé contre lui cette passion
exclusive que nous voyons ériger en vertu depuis quelque
temps, quoique son caractére soit fort équivoque. En effet,
que deviendraient l'histoire, la morale, la science méme at
les lettres, s'il les fallait vrai t all d VI
russes ou italiennes, vraiment espagnoles ou anglaises, aussi-
tot qu'on aurait franchi le Rhin, les tagnes ou la Manche?
Que penser de cette justice et de cette vérité géographique ?
Lorsque nons voyons des expressions ‘lelles que oellu de

vr I, vertus i
employées sérieusement dans lw discours dts patriotes éh-an
gers, il serait bien temps de se défier du sentiment qui en
dicte autre part de toutes semblables. A Constantinople et
chez tous les peuples barbares, cette partialité aveugle et
exclusive pour son pays est une fureur qui veut du sang;
chez les peuples lettrés, c'est une vanité souffrante, malheu-
reuse, inquiéte, aux abois dés qu'on la blesse le moins du
monde.

Extrait de la préface du Voyage en Suisse,
de M. Simond, pages 7 ¢t 8.
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DE L'AMOUR

LIVRE PREMIER

CHAPITRE PREMIER
De U'amour.

Je cherche a me rendre compte de cette passion dont tous
les développements sincéres ont un de beauté.

11 y a quatre amours différents :

1° L'amour-passion, celui de la Religieuse portugaise, celui
d’Héloise pour Abélard, celui du capitaine de Vésel, du

de Cento.

2° L'amour-gofit, celui qni régnait & Paris vers 1760, et que
Ton trouve dans les mémoires et romans de cette époque,
dans Crébillon, Lauzun, Duclos, Marmontel, Chamfort, Ma-
dame d'Epinay, etc,, etc.

C’est un tableau on, jusqu'aux ombres, tout doit étre coulenr
de rose, ou il ne doit entrer rien de désagréable sous aucun
prétexte et sous peine de manquer d'usage, de bon ton, de
délicat etc. Un h bien né sait d'avance tous les
procédés qu'il doit avoir et rencontrer dans les diverses
phases de cet amour ; rien n'y étant passion et imprévu, il a
souvent plus de délicatesse que l'amour véritable, car il a
toujours beaucoup d'esprit ; c'est une froide et jolie miniature
comparée a un tableau des Carraches ; et, tandis que I'amour-
passion nous emporte au travers de tous nos intéréts, 'amour-
goiit sait toujours s'y conformer. Il est vrai que, si 'on éte
la vanité & ce pauvre amour, il en reste bien peu de chose ;
une fois privé de vanité, c'est un convalescent affaibli qui
peut a peine se trainer.

39 L'amour physique.

A la chasse, trouver une belle et fraiche paysanne qui fuit
dans le bois. Tout le monde connait I'amour fondé sur ce
genre de plaisir ; quelque sec et malheureux que soit le carac-
tére, on commence par la a seize ans.

(T pp—
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O6 uspareAbcTBe

La Renaissance du livre

«La Renaissance du livren 6bIA0 0ocHOBAHO B Hos6pe 1908 roaa B Mapuxe
usaateabctsoM «lean Gillequin & Cie, éditeursn u cTaBuao nepea co6ou LeAb
ony6AMKOBATb B CTA TOMAX (BCE LUeAEBPbl (PPAHLLY3CKOU AUTEPATYPbLIN.

LiTa6-kBapTUPA HOXOAMAQCH MO aApecy naowaAb CeH-Muwieasb, 2.

15 Hos6ps 1909 roaa «La Renaissance du livren BbinyCcTUAO NnepBbii COOPHMUK.
B cAeAyloLLEM roAY, B SHBAPE, U3-30 CUABHOTO HOBOAHEHMs B Mapuxe ero sanachl
UCTOLLLUAUCDH, U AOM NepeexaA Ha 6yAbBap CeH-MuLueab, 78.

B 1912 roay XaH XuaaekeH (Jean Gillequin) nepenpoAaA CBOIO AOAIO, U AOM
CTAA Ha3bIBATbCS «M3AATEABCTBO BO3POXAEHUA KHurun. A [yapa]l MuHbO,

Aorotun usaarteabn. B mapte 1913 roaa oH NpMOGPEA O6LLMKN KHUXHbIM POHA (POMAHbBI U
M3AATEALCTBA pasHble KHuru no ueHe 3,50 dopaHka) y «M3AATEeAbCKOM KOMMAHWUM ObiBLUEro
CKonuposaH KHMXKHOTO MarasuHa Peamkca XioBeHan, 4To obbacHseT npucyTcTeue B In Extenso

B e GBTOPOB, GbIBLUMX COTPYAHMKOB Npecc-rpynnbl Juven, Takux Kak facToH XioBeH.
npe.ag;‘:g:f;mor 2 B Mae-uioHe 1914 roaa Dayapa MuHbo M XioAb TAAAGHABE COBMECTHO

OI'IYGAMKOBGAM SHUHUKAONEAUIO AHpM Beppa (OBOAIOLMSA YEAOBEYeCTBAN, HO
HA4YQAO BOMHbI MOMELLAAO NMPOAOAXEHUIO MPOEeKTAd.

Bo Bpemsa MMepBon mMupoBon BOUHbl Ayn TeBeHM, ObIBLUMA U3AQTEAb, BOLUEA B KAMNUTAA, U CMEHMUAUCDH
NPUOPUTETHI U3AATEALCTBA. B 1916 roay Aeb6i0TUPOBAA COOPHUK (POMAHDBI-COUABMBI), G B CACAYIOLLLEM FTOAY —
cO6opHuUK (MexaAyHapoAHas 6ubAnoTeka Kputukmn. B mapTte 1918 roaa TeBeHu BbiINyCTUA NPOPECCUOHAABHOE
ob6o3peHue «Bo3poXaeHue KHurun, opraH 6ubauorpacbmum u 6mMbAMOcPUAMM, 3aTeM B OKTAOpe — COOpPHMUK,
NOCBSLLLEHHbIA MO3TAM, C MPOHYMEPOBAHHBIM TUPAXOM, a B AeKabpe — c6opHUK «Kaaccuka OaeoHan, c60pHUK
nbec no BbiGopy MoAs f[aBo, ApaMaTypra u AMpeKTopd napuxckoro teatpa OAeoH.

B okTa6pe 1920 roaa AMTEPATYPHbIM AUPEKTOPOM OBbiA HasHa4eH Mapceab lNpeBo, KOTOPbIM FOAOM NO3Xe
BMecTe ¢ XosedoM beabe ocHOBAA (PeBlo Ae PpaHc).

B anpeae 1922 roaa «la Renaissance du livren 6bIA0 Npeob6pa3OBAHO B AKLMOHEpPHOE obOuLecTBo C
OFPAHMYEHHOU OTBETCTBEHHOCTbIO C KanutaAom 500 000 dcppaHKkoB noA PpPYKOBOACTBOM Ayu TeBeHwm,
reHepaAbHbIM AUPEKTOPOM U XYAOXECTBEHHbIM COBETHUKOM ObIA HasHa4veH Mbep Mak OpAaH. (Mo maTepuasram
MHTEPHEeT-U3AAHUHA).



LES CLASSIQUES DE LA" LITTERATURE MONDIALE

STENDHAL

LE ROUGE ET LE NOIR

CHRONIQUE DU XIXe SIECLE

Préface de I. Daniline

&

COOPERATIVE D'EDITIONS DES OUVRIERS
ETRANGERS EN URSS — MOSCOU 1938

A479660

Stendhal. Le rouge et le noir : chronique du XIXe siécle /
Stendhal ; preface de I. Danilin. = Moscou : Coopérative
d'éditions des ouvriers étrangers en URSS, 1936. — XVII, 522, [1]
c., [1] A. nopTp. — (Les classiques de la littérature mondiale). —
TeKCT : HenoCcpPeACTBEHHbIN.

Y «KpacHoro M 4€épHoro»n npocTas M cCTpouHas, 6es
BCAKMUX XPOHOAOIM4ECKUX CMELLLEeHUH, MeMYapHOo-
CTepXHeBasa komnosuuusa. OHA NO3BOASET COCPEAOTOYUTLCS
He CTOABKO HO NPOUCLUECTBUAX U NPUKAIOHEHUAX, CKOABKO HA
MbBICASIX, NEPEXMBAHUAX TE€POUYECKOM NO CBOMM 3AAATKAM
AMHHOCTMU — MACTEpPCTBO, B KOTOPOM CTEHAGQAb He umeeT
cebe paBHbIX BO PpaAHUMM CBOEro Bekd. PUTM pacckasa
NOAYMHEH TOM Xe 3aAa4e M obxoauTca 6e3 NAABHOro
HAOPACTAHMA OT 3CBSA3KM K BbICLUEMY Hanps>XeHuwo. OH
HOMEPEHHO HEepPOBEH, APOOEH: 3aMeAAeHHOe TeYeHue
QHAAUTUKO-MCUXOAOTUYECKUX OTPbIBKOB, B KOTOPbIX
BHYTPEHHUE MOHOAOIM YEpPEeAYITCS C MNOACHSAIOWUMMU
PA3MBILLAEHUMAMU TMOBECTBOBATEASl, BHE3ANMHO YyCTynaeTr
MEeCTO CTPEMUTEAbBHOMY PbIBKY B Y3AOBbIX MNOBOPOTHbIX
MOMEHTAX, 4YToObl BCKOpe onfATb BOUTU B PYCAO
HETOPONAUBbLIX HAOGAIOAEHMU 30 MEABHAULLMMU OTTEHKAMM
CepAEYHbIX NepeMeH.

CTeHAQAb He pa3s NOBTOPSA, YTO 6e3 MaTemMaTuyecku
CTPOroro, COBEPLUEHHO €CTEeCTBEHHOro f3blkaO HEe MOXeT
ObiTb BHSATHO $SIBA€H M3BUAUCTbIM MHOTFOCTPYMHbIA MOTOK,
06pasyloLmn CAMYIO AASl HEFrO BAXKHYIO UCTOPUIO AYLLEBHbIX
NOMUCKOB U OTKPbITUM.

Unut. no: BeankoBckuu, C. Cya no cosectn / C. BeAukos-
ckun. — TekcT : HenocpeAcTBeHHbiM [/ CTeHAAQAb. KpacHoe
M 4épHoe : xpoHuka XIX Beka /| CTeHAQAb ; NepeBOA C PbPAHLY3-
ckoro H. AtbobumoBa. — MockBa : XyAOXECTBEHHAs AUTEpPATypdq,
1987. - C. 16-17.



O6 aBTope NpeAUCAOBUSA K MPEACTABASEMOMY U3AAHUIO

IOpun UBaHOBMY AQHMAMH — COBETCKMU KPUTUK, CMELUAAUCT No dopaHuysckon AutepaTtype XIX Beka,
AMTEPATYPOBEA, MNEPEBOAYUK, AOKTOP douaoAormdeckux Hayk (1938), npodbeccop (c 1943), coTpyAHMK
MHCcTUTyTG MHUPOBOM AuTEpaTypbl. OKOHYMA PAKYABTET OOLLECTBEHHbIX HAyK 1-ro MOCKOBCKOro
roCYAQpPCTBEHHOro yHuBepcuteTa B 1924 roAy, ACNUPAHTYPY, NOCAe 4Yero OblA HanpaBAeH HapoAHbIM
KOMUCCAPUATOM NMPOCBELLLEHUA B BOPOHEX HO AOAXKHOCTb AOLLEHTA.

MpenoAaBAA UCTOPMIO 3ANAAHOEBPOMNEUCKOU AUTEPATYPbl HA  AUTEPATYPHO-AMHIBUCTUHECKOM
OTAEA€HMU neaAdarorn4eckoro doakyAbTeTa BOPOHEXCKOro rocyAapCTBeHHOro yHusepcurteta (1929 - 1931).
MNosaHee pa6oTaA B MOCKBE HOY4YHbIM COTPYAHUKOM UHCTUTYTO AUTEpPATYPblI U UCKYCCTBA KOMMYHUCTHUYECKOM
akaaemuu, ObIA peAaKTOpoM [OCAMTU3AATA, NPENOACBAA UCTOPMUIO, Bceobuiylo AuTepatypy B UHcTuTyTe
WHOCTPAHHbIX A3bIKOB (A0 1950 roaa), 6bIA npenosasateAemM [OCYAQPCTBEHHOIO UHCTUTYTA TEATPAAbHOrO
UCKYyCcCTBA MMeHu A. B. AyHa4dapckoro 1 UHCTUTYTA MHOCTPAHHDbIX $i3bIKOB, CTAPLUMM HAYYHbBIM COTPYAHUKOM
MHCTUTYTO MMPOBOU AUTEPATYpPbl UMeHU M. FTopbkoro Akaaemun Hayk CCCP (Ao 1964 roaaq).

AUTEepATYpPHYIO AEATEABHOCTb HA4YAA B 1924 roay. OCHOBHblIe pa60oTbl NOCBSALLEHbI MICTOPUU AUTEPATYPbI
U TeaTpa 3noxu copaHuy3ckon pesoAoumnmn XIX B. Cpean ero pabort: «TeaTpaAbHAs XU3Hb B 3nNoxy Mapuxckoun
KommyHbm (1936), «lMoaTbl Mapuxckon KommyHbm (1947), ktMonaccann (1951), «bepaHxe u ero necHun (1958),
«Mapuxckaa KommyHa u cdopaHuysckun Tteatpn (1963) u mHorne apyrme. Onupascbh Ha MsyYeHue 3a6bITbiX
NO3TUYECKMUX NAMATHUKOB, MEMYAPHO-UCTOPUHECKNX UCTOYHUKOB U nNpecchl, O. U. AGHUAUH B cBOMX paboTax
BNepBble LUMPOKO OCBETUA TBOPYECTBO MOITOB, HEMOCPEACTBEHHO CBSI3AHHbIX C PEBOAIOLUOHHBIM U PAHHUM
pa6o4yum ABuxeHuem Bo PpaHummn XIX Beka. Ero kHuru o M. X. bepaHxe, o no3asun Uioabckon pesoatoum 1830
roaa, o tearpe u noasuun Mapuxckon KommyHbl 1871 roada, a Takke NyGAMKALUM COYMHEHUU MUCATEAEH-
KOMMYHApoOB, no3ToB 1848 roaa, X.b. KnemaHa, 3. Mopo, ®. lNua u Ap. pACKPbIAU LLEHHOCTb XY AOXECTBEHHOrO.
HacAeAUs OPAHLLY3CKOW PEBOAIOLLUOHHOM AEMOKPATUU U CNOCOGCTBOBAAU CO3AAHUIO OOGBEKTUBHOM KAPTUHDI
MCTOPUKO-AUTEPATYPHOrO npouecca Bo PpaHumum XIX seka.

Tpyabl 1O. U. AGHUMAMHO O AEMOKPATUYECKUX U MPOAETAPCKUX MUCATEASX, A TAKXKE O KAACCHUKAX
dpaHuysckon autepatypbl — . Ae MonaccaHe, B. loro, . Mepume, CTeHAOAE OXBATbLIBAIOT OGLUMPHbIN
maTepuaA. Ero TpyAbl NOAYHUAU NPUSHAHUE KPUTUKU 30 PyOEXOM, OCOOEHHO BO PPAHLUMU.

UnT. no: Opun AaHMAMH — 06 aBTOope. — TEKCT : SAEKTPOHHbIN [/ AanBAMG /| ocHOBATeAb npoeKkTd llaBeA 'ycakos ;
PYKOBOAUTEAb pa3paboTku NpoekTa Amutpui XapKoB ; KypaTop FAQBHOM CTPAHMLLLI MapuHa PAépoBa. — 2006-2023. -
URL: https://www.livelib.ru/author/209156-yurij-danilin?ysclid=Id Iraxmtaa378422296 (aaTa ob6paiueHus : 16.01.2023).



PREFACE

La mort de Stendhal ne fit aucune ¢émotion dans Paris.
Un des rares journaux ayant publié sa nécrologie dit qu’il
¢tait Allemand. Trois de ses amis intimes seulement suivi-
rent le cercueil de Stendhal.

En effet, qu'était Stendhal aux yeux des Parisiens de son
temps? Simplement un homme a réputation politique dou-
teuse, un Francais ayant préféré vivre hors de France, au-
teur de romans qui n'étaient guere lus. Il est vrai que Bal-
zac avait écrit un article élogieux sur la Chartreuse de
Parme, mais Balzac ne comptait pas parmi les critiques de
profession. Or, auprés de ces derniers, auprés d’hommes tels
que Jules Janin, qui ployaient I'échine tantét devant la
Restauration, tantét devant Louis-Philippe, Stendhal ne pou-
vait jouir d’aucune faveur.

Lui-méme d'ailleurs se rendait conipte de son impopu-
larité, et il disait: «Je serai compris vers 1880». Ou encore:
«Je mets un billet & une loterie dont le gros lot se réduit &
ceci: Etre lu en 1935». Stendhal révait d'un lecteur particu-
lier, démocratique. Parlant de lesprit arlistique qui vit
toujours dans I'ime des classes inférieures, il déclarait qu'il
lui serait agréable de plaire tout au plus & trente ou qua-
rante personnes a Paris, a des gens qu'il ne verrait ja-
mais, mais qu'il aimait éperdument sans les connaitre, —
a quelque jeune madame Roland lisant en secret un petit
volume qu'au moindre bruit elle cache dans un tiroir de la
table de travail de son pere.

b A

LE ROUGE ET LE NOIR

CHRONIQUE DE 1830

I
UNE PETITE VILLE

Put thousands together
Less bad,
But the sage less gay.
Hobbes.

La petite ville de Verridres peut passer pour l'une des
plus jolies de la Franche-Comté. Ses maisons blanches
avec leurs toils pointus de tuile rouge s'étendent sur la
pente d'une colline, dont des touffes de vigoureux chi-
taigniers marquent les moindres sinuosités. Le Doubs coule
a quelques centaines de pieds au-dessous de ses fortifica-
tions, béties jadis par les Espagnols, et maintenant ruinées.

Verriéres est abritée du c6té du nord par une haute
montagne, c’est une des branches du Jura. Les cimes bri-
sées du Verra se couvrent de neige dés les premiers froids
d’octobre, Un torrent, qui se précipite de la montagne, tra-
verse Verritres avant de se jeter dans le Doubs, et donne
le mouvement & un grand nombre de scies & bois; ¢’est une
industrie fort simple et qui procure un certain bien-étre 2
la majeure partie des habitants plus paysans que bourgeois.
Ce ne sont pas cependant les scies & bois qui ont enrichi
cette petite ville. C'est & la fabrique des toiles peintes, dites
de Mulhouse, que l'on doit l'aisance générale qui, depuis

1
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O6 usaareabcTBE

/ \ U3AaTEeAbCKOE TOBAPULLLECTBO MHOCTPAHHbIX pabo4umnx B CCCP
(1931 -1938)

«U3AaTEeAbCKOEe TOBAPULLECTBO MHOCTPAHHbLIX pabouux B CCCPy» 6biAo
CO3A0HO Ha ocHoBaHuMu MNocTtaHoBAeHUs CHK PCPCP ot 27 mapta 1931 roaa.
Ha u3AQTEeAbBCTBO  BO3AArAAOCb  MU3AQHME HA  MHOCTPAHHBIX  A3bIKAX
M PACNPOCTPAHEHUE MAPKCUCTCKO-A€HMHCKOMU, YYHEOHOM, XyAOXECTBEHHOMU

‘ M CNpPABOYHOU AUTEPATYPbl CPEAUM MHOCTPAHHbIX pPaABGOYMX, CMNEeLUAAUCTOB
\ / M yyqawmxcs, Haxoaswmxcsa Ha tepputopun CCCP. Tak, Hanpumep, B 1934 roay
ny6AamkoBaAuch TpyAbl K. Mapkca, ®. DHreabca u B. U. AeHuHQ, npeumy-

"3 A/;c;.';lin.rsa LLECTBEHHO HA HEeMEeLKKOM U QAHFAMUCKOM f3blkax, pabotbl K. loTTBaABAG

CKOMMPOBAH «3a HapPOAHbIN (PPOHT TPYAQ, cBo6GoAbl U Mupan (HeMm.), I. Aumutposa «lucbma

C TUTYABHOIO AUCTA M HaGpocku nepuoaa apecta u Aeunuurckoro npoueccan (Hem.), «O6 anTuda-

LMTUPYEMOTo LUMCTCKOM MEXAYHAPOAHOM cbpoHTEN (NOAbLCK.), TPYAbI B. M. Konaposa u E. fipo-
M3AQHUA CAABCKOro o 6oArapckoun komnaptuu (6oArap.) u Ap.

XyAOXECTBEHHAA AUTEPATYpPa NpeACTAaBA€HA npousBeaeHusmu A. Foacyopcu, A. Aedo, P. A. CtuseH-
COoHa, P. PoaaaHa, B. BacuaeBckou, M. Fopbkoro, . B. ThnaakoBa, A. C. Cepacdumosuya, M. C. WaruHsH,
M. A. WWoaoxosa, U. . DpeHbypra, A. A. PypmaHoBa, b. . AceHckoro, M. KaxaHbl, AX. AoHAOHA, CaHo
A3IOHUTUPO U AP. HO AHFTAMUCKOM, HEMELLKOM, OPAHLLY3CKOM, MOAbCKOM, IMTOHCKOM U AP. A3bIKAX.

OTMEeTUM, YTO HOMMEHOBAHME U3AATEABCTBA BCErAQ AGBAAOCb HO TUTYABHOM AUCTE HA f3blK€ M3AAHUA
(M3A0TEACKOTO APYXECTBO HA 4YyXecTpaHHuTe pabotHuumM, Coopérative d'éditions des ouvriers étrangers
en URSS, Co-opetative publishing society of foreign workers, Verlagsgenossenschaft ausldndischer arbaiter,
Kooperativt forlag av uvtlandska arbetare, Tow-wo wydawnicze robotnikow zagranicznych u T. A.).

LUuT. no: UsaaTeAbCKOe TOBAPMULLECTBO MHOCTPAHHbIX paboynx B CCCP (1931 — 1938). — TeKCT : 3AEKTPOHHbINA [/
Bubanoteka wuctopuyeckon uHpopmaumm |/ Amutpun KoHioxoB. — 2011 - 2021. — URL: htips://libinfo.org/index/
index.php?id=786 (AaTa obpaiieHus: 10.01.2023).

Mo matepmnasam unsaaHusa: ExeroaoHnk kHurm CCCP. 1935 : cucTeMaTMHeCKuMd yKA3ATEAb [/ MoA peAakumen
U. T. Mopos3oBa n B. U. CoroBbEBA. — MOCKBa : U3AaTeAbLCTBO Bcecolo3HOM KHMXHOM naAaTtel, 1936. — 1572 c. — TekcrT :
HEenocpeACTBEHHbIN.
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STENDHAL

LA CHARTREUSE
DE PARME

w

EDITIONS EN LANGUES ETRANGERES
Moscou 1953

A479673

Stendhal. La Chartreuse de Parme / Stendhal ;
npeaucaosme M. E. EAuzapoBon. — Moscou : Editions en
Langues Efrangeres, 1953. — 547, [1] c. - (BubAanoTteka
MHOCTPAHHOU AUTEPATYPbI). — TEeKCT : HENOCPEACTBEHHbIN.

«Mapmckas obuteaby (1839) — BTOpPOU POMAH
CreHaQAsa o PecTaspaumu.

U36upas mMecTomM AEUCTBUSA MOAAEHbKOE KHSXKEeCTBO
CeBepHou Utaaun — Napmy, CTeHAAAb He cTpemMuTcs BbiTb
AQGCOAIOTHO BEepHbIM UCTOpuYeckum dpakTam. Mapma
He ObIAO CAOMOCTOSATEAbHbIM FOCYAQPCTBOM, KOK 3TO AQHO
y CTEHAQAS, — OHO BXOAMAQ B COCTAB BAOGAEHU ABCTPUM.

CTeHAOAb He CAy4YauMHo obpawaeTtca k Mapme,
MOAEHbKOMY KHaXecTBy CeBepHou UTaann. KoHueHTpUupys
CcoObITUA OKOAO ABopa JdpHecTo IV, npasuTteas Napmsl, rae
BCE€ THYCHble TpPOSIBAEHUSA YAYLUAIOWEro AEecnoTusma
OGHAaXEHbI AO KPAMHOCTU, CTEHAOAb AOCTUraeT BbICOKOM
CUAbI 0606LLEHUS U TUNU3ALMM B MOKA3E BCEEBPONEUCKOMU
peakuuu nepsou Tpetu XIX Beka.

ApamaTtuydeckmne cobbiTus B CeBepHon UTaauu, B TO
BPEeMS, KOTAO OHA CTOHOBUTCH APEHOU 6GOpPbOblI MEXAY
HanoAreoHoM u ABcTpuen, 6epyTca 3AeCb KAK NpeAbiC-
TOopus, AQIOLLAA HANPABAEHUE BCEMY ACGAbHEULLEMY XOAY
AEUCTBUA B pPOMAHE.

<...> Ha4aAOM AENUCTBUS B POMAHE SIBASIETCS 3MU30A
6uTBbl Npu BaTepaoo. <...> «Aq, 1 6bIA OXBAYEH NPUCTYNOM
PEBHOCTU, 4YUTAA I3TO BEAMKOAENHOE U NpPABAUBOE
ONUCAHME GUTBbI, O KOTOPOM 1 MEYTAA AAfl (CLLeH BOEHHOM
XU3HUY... DTOT OTPLIBOK BOCXMTUA MEHS, OFOPHMA,
O4YApPOBAA, NMOBEpPr B oT4HAsHUEN, — NUCAA baabsak. (HacT.
U3A., C. 5-6).



Mapus EBreHbeBHa Eausaposa (19.1.1898, KasaHb - 2.4.1972,
Mocksa) — couaonor, AokTop churororndeckmx Hayk (1952), npodbeccop
(1952), 3aBeayiowimn kKadbeApomn 3apyB6exXHOU AMTEpaATypbl akyAbTeTA
pyccKoro a3bika u autepaTtypbl (1950-70) MITIN.

NocAe okoH4YaHUsA B 1916 roAy CAMAPCKOM FTMMHA3UU MOCTYMUAQ
Ha PUAOAOTMHECKMU PAKYAbTET BbicLiMx >XeHckux kypcoB B leTpo-
rpaae, 3aTeéM HA NepBbid  KYpPC 3THOAOTMYECKOrO OTAEAEeHUA
AMTepaTtypHoro cdakyAbTeTa 1-ro MockoBckoro yHusepcuteTa (1920).
BbiIAO HAQYYHbBIM COTPYAHMKOM WUHCTUTYTAQ METOAOB BHELLKOAbHOMU
pa6oTbl (1930-31). B 1930 roAy OKOHYUMAQ OTAEAEHUE PEACKLLUOHHO-
nyGAUMLUCTUHECKOTO (PAKYALTETA AUTEPATYPbl U UCKYCCTBA MO TeX-
HOAOTMU KHUrU. OKOHYMB ACMUPAHTYPY KadbeApbl 3apy6eXxHOoM
AMTepatypbl  MOCKOBCKOro rOCyACdpPCTBEHHOroO MNeAdrort4eckoro
MHCTUTYTA UM. A. C. by6GHOBQ, 3ALLUTUAQ KOHAUAAQTCKYIO AUCCEPTALMIO
«Peaansm AuKkeHca u npobaema komudeckoron (1934). 3awutuaa
AOKTOPCKYIO  AuccepTtaumio «Peaamsm YexoBa U npobaembl
3aNaAHOEBPONENCKOU AUTEPATYPbl BTOPOM MOAOBUHDbI XIX B.).

Ha ocHoBe AeKUMOHHOro Kypcd HanucaAa y4ebHuk «UcTopus
3apy6exHon autepatypbl XIX B.» (nepBoe usa. 1957, HEOAHOKPATHO
nepeusaaBancs). B 1930-e roabl ¢ npeaucaosuamu M. E. EAnszapoBon
BbILUAU POMAHbI 3. 30Aa (OKepMHHAABY M «3anaaAHa), «TsKeAble
BpemeHan Y. AukkeHca, nospaHee - pomaHbl X. CaHa, «llapmckas
obuteaby CteHAaAs, «EBreHua TIpaHaen O. baab3saka, «A3BUMA
Konnepduaan 4. AukkeHca.

ABTOpP 200 HAYYHbIX U HOY4HO-METOAUYECKUX PabOT.

HarpaxaeHa opA€HOM «3HAK NoYeTan, MEeAAAbIO «3a AOBGAECTHbLIN
TpYA. K 800-AeTHio MOCKBbI.

Unt. no: EamsapoBa Mapus EBreHbeBHA. — WU3obpaxkeHne. TekcT :
3AEKTPOHHbIe [/ Y4éHbie MINY : npoekTt My3es uctopum MITIY [/ aBTop
npoekTa T. K. Xapos. — 2012. — URL: hittp://mpgu.su/scientists/elizarova-mariya-
evgenevna/ (aata ob6patueHus : 13.01.2023).

Mapua EsreHbeBHA EAnzaposa
(1898 - 1972),
aBTOpP NPEANCAOBUSA
K NpeACTABASI@EMOMY U3AAHMUIO




«dIAPMCRAf OBMTEJ/Dby CTEHJAJSA

1

«[lapmckas obuTeNLy — NOCACAHEE KPYNHOE npoussesenue CreH-
 mans. Pomaun nogmitoxmpaer Goace veMm ABaANATHJIETHIO TBOPYECKYIO
Aeateasnocts nucatens, Ho mmenno nostomy on ne moxker GuiTh pac-
CMOTpeH BHE CBASH C PaHHMMH BeCTynaeHusmu CTeHaaas, Koraa B oc-
HOBHOM (POPMHPYETCS €ro MHPOBO33peHHE, ONPECAseTcs XapakTep ero
- PeannsMa M OCHOBHOE NPOTHBOPEUHE B HeM, HAWELUee CBOe OKOHYATeNb-
HOS D B «[lap i 0GHTeNUS,
- B 20-x rogax npomoro Beka Bo Ppanund passepHyJnch 6ypHble
JAuTepaTypHbIe COOKITHSA, CBSA3anHbe ¢ 6OPbOOH POMAHTHKOB NPOTHB Kaac-
- cnunsma. Bops6a sTa npHEANA Pe3KO BHIPAKEHHBI NOJAMTHYECKHA Xa-
paxTep: AEMOKPATHYCCKHE POMAHTHKH, 6OPSACh C 3aCTOEM H KOCHOCTBIO
AKA/IeMHYECKOTO HCKYCCTBA KJAACCHIH3MA, 4 TAKXKE C PeaKiHOHHBIM pe-
~ MAHTH3MOM, TeM CAMHIM ONOJAYHANCH TPOTHB PEAKNHOHHBIX CHA SMOXH
Pecrappauuu H BMECTE CO BCEMH MEPEAOBBHIMH CHJIaMH (PARIY3CKOrO
- ofmecTBa MOATOTOR/AAN OpYXHe K mpeactosmed pesomionns 1830 ro-
aa, B sty Gopuby Crenzanb BKIOUWICHA CO BCeH CTPACTHOCTBIO CBOErO
TEMNEPAMEHTA,

Dunocopus (ppasinysckHX MpocBeTHTENEH-MaTepHaaIHCTOB — [eab-
wenns, Foavbaxa, KaGannca, Jluapo, mkony KOTOpeix nmpoxoant Cren-
Aaib B PaHHEH OHOCTH, @ TAKXKE HCTOPHYCCKHH ONHIT nepeoik GypiKyas-
HOft PeBOIOUNH MOMOIMIH MHCATENI0 BHIPAGOTATh KPHUTEPHH B  OLEHKE
HCKYCCIBA W 3aHAThH BIOJHE ONpPEAEJIEHHYIO NMO3HIKIO B JHTEpaTypHOH
6opb6e ero BpeMeHH.

Henpusupuyas nenasueTs Kk PecraBpauun cpasy ke MoCTaBHAa
Crenans Ha NepejoBYIO JHHHMIO JHTEPAaTypHOro (ponTa,

«Yro6n GbiTh TMHCATENEM, HAAO TOWTH CTOABKO K€ MYMKECTBa, KaX
H AAs T0ro, urolhbl GEITh COANaTOM», — cKasan CTesnans.

3

HacTtoswee nsaaxuue, ctp. 3

ses de 1839. <
Bien des années avant 1830, dans le temps oit nos ar-
iées parcouraient I'Europe, le hasard me donna un billet

~ devinmes amis.

- Repassant a Padoue vers la fin de 1830, je courus a la
naison du bon chanoine : il n’était plus, je le savais, mais
voulais revoir le salon oil nous avions passé tant de soi-
rées aimables, et, depuis, si souvent regrettées. Je trouvai le
ett du chanoine et la femme de ce neveu qui me regurent
omme un vieil ami. Quelques personnes survinrent, et I'on
e se sépara que fort tard ; le neveu fit venir du café Pedroti
n excellent zambajon*. Ce qui nous fit veiller surtout, ce
fut Phistoire de la duchesse Sanseverina a laquelle quelqu’un
fit allusion, et que le neveu voulut bien raconter tout en-
ére, en mon honneur.

— Dans le pays oil je vais, dis-je & mes amis, je ne trou-
verai guére de soirées comme celle-ci, et pour passer les
- longues heures du soir je ferai une nouvelle de votre histoire.
- — En ce cas, dit le neveu, je vais vous donner les anna-
les de mon oncle, qui, a I'article Parme, mentionne quelques-
unes des intrigues de cette cour, du temps que la duchesse
~ y faisait la pluie et le beau temps ; mais, prenez garde ! cette

histoire n'est rien moins que morale, et maintenant que vous

2/
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PREMIERE PARTIE

GIA MI FUR DOLCI INVITI A EMPIR LE CARTE
1 LUOGHI AMENI,

Artosto, Sat. TV*.
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CHAPITRE PREMIER
Milan en 1796

Le 15 mai 1796, le général Bonaparte fit son entrée dans
. Milan a la téte de cette jeune armée qui venait de passer le
pont de Lodi, et d'apprendre au monde qu'aprés tant de sié-
cles César et Alexandre avaient un successeur. Les miracles
de bravoure et de génie dont I'Italie fut témoin en quelques
mois réveillérent un peuple endormi ; huit jours encore avant
rrivée des Francais, les Milanais ne voyaient en eux qu'un
‘ramassis de brigands, habitués a fuir toujours devant les
fﬁ'oupes de Sa Majesté Impériale et Royale : ¢’était du moins
“ce que leur répétait trois fois la semaine un petit journal
and comme la main, imprimé sur du papier sale.
Au moyen age, les Lombards républicains avaient fait
preuve d’une bravoure égale & celle des Frangais, et ils mé-
ritérent de voir leur ville enticrement rasée par les empe-
reurs d’Allemagne.* Depuis qu'ils étaient devenus_de fidéles
~ sujets, leur grande afiaire était d'imprimer des sonnets sur
~ de petits mouchoirs de tafietas rose quand arrivait le ma-
riage d’une jeune fille appartenant a quelque famille noble
 ou riche. Deux ou trois ans aprés cette grande époque de sa
vie, cette jeune fille prenait un cavalier servant: quelque-
~ fois le nom du sigisbée choisi par la famille du mari occu-
- pait une place honorable dans le contrat de mariage. Il y
avait loin de ces meeurs efiéminées aux émotions profondes
que donna l'arrivée imprévue de I'armée frangaise. Bientot
' surglrent des meeurs nouvelles et passionnées. Un peuple
~ tout entier s'apercut, le 15 mai 1796, que tout ce qu'il avait
- respecté jusque-1a était souverainement ridicule et quelque-

25
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STENDHAL

EDITIONS
EN LANGUES ETRANGERES
Moscou 1960

A479664

Stendhal. Nouvelles |/ Stendhal ; cocTaBuTeAb
cbopHuka u asTop KommeHtTapusa A. CyBOpoBd ; XyAOXHUK
A. BacuH. - Moscou : Editions en Langues Etrangéres, 1960. -
464, [2] c. — TeKCT : HeNOCPEACTBEHHbIN.

MNepBble HoBeAAbl CTEHAAAS OblAM  HANMUCOHbI
B 20-x roaax XIX Beka, paboTy HOA NOCA€AHUMMU NPEpPBAAQ
cMmepTb. CO3A0BABLUMECS OAHOBPEMEHHO C POMAHAMM,
HEeKOTOpble M3 €ro HOBEeAA — Kak Obl cBoeoOpasHbie
HABPOCKU, 3CKU3bl K BYAYLLMM KPYNHbIM PEAAUCTUHECKUM
NOAOTHOM, ApPYrMe  30AYMAHbI KOK  COBEpPLUEHHO
CAMOCTOSITeAbHbIE NMPOU3BEAEHMUS.

XPOHOAOFMYECKU HOBEAAbl AEASTCA HA ABE rpynnbl.
OAHQ BKAIOYHOET nMpPOMU3IBEAEHUA, CO3ACaHHble B 20-Xx
M Ha4yaAe 30-X roAoB, BTopas — NpousBeAeHUa KoHua 30-x
roAOB, KOTAQ MHOIro€ UM3MEeHUAOCb BO PpaHUUU, A B CBA3MU
C 3TUM U1 B TBOpYecTBe CTEHAAAS.

3peAylo  HOBEAAUCTUKY CTeHAAAS  OTKpbIBAET
«BaHMHa BaHuHM) (1829) — 3nu3o0A U3 uctTopun 60pbLOHLI
Kapb6oHapueB 3a ocBoOoOXaAeHue WUTaaum, B KOTOpPOMU
NnUMCAaTeAb NPUHUMAA HENOCPEACTBEHHOE yYacTue.

<...> C 4YUCTO POMAHTHYECKMMU MNOAPOOBHOCTAMM
OMNUCAHO B HOBEAAE AEATeAbHOCTb KApGOHApUEB: TAWHbIE
CXOAKM, nNepeoAeBaHUs, OercTtea, KOBAPHOe npeaAaq-
TeAbCcTBO. Ho 3a 3TOU 060A04KOM CTEHAQAL CYMEA YBUAETD
TO, Yero He 3aMeYaAu MHOrMe €ero COBPEeMEHHUKMU:
nosiBAeHue B UTaAMmn 4YeAoBeKd HOBOro Tuna, 6e3zaseTHoOro
6opua U rPAXAAHMHA, XAPAKTEP KOTOPOro CKAGAbIBAACS
B OOCTOHOBKE MNATPUOTHUHECKOTO OCBOOGOAMTEAbHOro
ABuxeHus XIX sBeka. (HacT. usa., c. 3-4.)



OT COCTABUTEJISA

Beanknit ¢panuyacknii nucarean Crennaap (Aupn Bejiap 1783—
1842) octasua oGMpHOE HACKEAHE, BKIIOYAIONee MPONIDEALHNS CaMBX
PA3NNHEX JKAHPOB: POMAIIL, ANTEPATYPHO-KPHTHUECKHE CTaThH, paboThi
O HCTOPHY JKHBOMMCH, TPYAB O My3hiKe, MyTeBbie 3aMeTKH, HaGpoCKu
komeauit. Ocofoe MeCTo B €ro TBOPUCCTBE 3aHAAM HOBEAAL, H3 KOTOPHIX
nanGosee 3HauNTEeABHLIE BOWAK B HacTosumii cGopuuk. [lepesie noseannt
Crennans Guaw nanucans 8 20-x rogax XIX seka, paGory wan nocnen-
#uMi mipepeana cMeprth. Co3anas s OJIHOBP HO C pOMaHaMmu,
HEKOTOPBIE W3 €ro HOBeAd — KaK Gl cBoeoGpasuuie HaGpocKH, SCKHIN
K GyAymMM KpPYMHBIM PeaJHCTHHYECKHM MOJAOTHAM, APYrHe 3ajyMainl
KAK COBEPIIEHHO CAMOCTOSTE/]bHBIE MPOH3IBEACHHS.

XpoHosoriuecks HOBeAAB Aedsites Ha jse rpynnsl. Ofna BRAIO-
yaer npomuspenenus, cosfanunie B 20-x u nauaze 30-X rojoB, BTOpPAA -~
npoussenenns Konua 30-X rojlloB, KOraa Muoroe naMmenujaoch so Ppan-
WHH, a B CBA3H C 5THM M B TBopuectse Crenpans.

3peayio mosesamcTuky Crenaaias orkpuBaer «Bamnna Bannuns
(1829) — smmuson u3 ucropun GopuGul KapGonapues 3a OCBOGOXAeHHe
Hranun, B Kortopoil mEcarteJb NPHHHMAJ HENOCPEACTBEHHOE YydacThe.
I'epon HOBEMIB — JMOAH CTPACTHHE, Neablbe, SHepruynbe, IOnsi kap-
Gonapuit FlbeTpo W ropaas apucTokpatka Banuma no-pasioMy moHH-
malor cuactee. Jlas I1beTpo oHo — B BBINOJHEHHH 10ATa Mepei PoaH-
HOt: mocae KoJeGaHuit M MyunTeabHoi GOphOL OH OTKA3HWBAETCH OT
mo6ey Bauuun. Jlas Banunsl cuactbe — obGaanande JMoGHMBIM, H 1O
ee MHEHHIO CU4CThe MOMHO 106mTh M0Goi meHoit. Bannna Jerko waer
Ha TpecTynJeHHe, MPosBJss 3aTem Aas ocsoboxnenus ITberpo suep-
THIO, MYJKeCTBO, JoBkocTh. Korna 3To mpoTnpopeune CTaHOBHTCS oue-
BHAHBIM, BAl0GJeHEBe paccTaloTes, Ho ecam aas ITsetpo — 370 Kata-
crpoda, JoMKa Beell JKH3HH, TO A BanMHE — TOJBKO AOcajHas
Heyjaaua, HenpeaBHAeHHbH NPOHrpHILlL.

C 4yHCTO POMAHTHYCCKHMH MOAPOGHOCTAMM Omicana B Hoseade jaes-
TenbHocTh KapGomapues: TaliHbie CXOAKH, mepeojeanus, Gercrsa, Ko-

* 3
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VANINA VANINI
ou
Particularités
sur la derniere vente de carbonari
découverte dans les Etats du pape

C’était un soir du printemps de 182*. Tout Rome était
en mouvement: M. le duc de B*** ce fameux banquier,
donnait un bal dans son nouveau palais de la place de Ve-
nise. Tout ce que les arts de I'ltalie, tout ce que le luxe de
Paris et de Londres peuvent produire de plus magnifique
avait été réuni pour embellissement de ce palais. Le con-
cours était immense. Les beautés blondes et réservées de
la noble Angleterre avaient brigué I’honneur d'assister a
ce bal ; elles arrivaient en foule. Les plus belles femmes de
Rome leur disputaient le prix de la beauté. Une jeune fille
que I'éclat de ses yeux et ses cheveux d'ébéne proclamaient
Romaine entra conduite par son pére; tous les regards
la suivirent. Un orgueil singulier éclatait dans chacun de
ses mouvements.

On voyait les étrangers qui entraient frappés de la
magnificence de ce bal. «Les fétes d’aucun des rois de
I'Europe, disaient-ils, n’approchent point de ceci. »

Les rois n’ont pas un palais d’architecture romaine : ils
sont obligés d’inviter les grandes dames de leur cour;
M. le duc de B*** ne prie que de jolies femmes. Ce soir-la
il avait été heureux dans ses invitations ; les hommes sem-
blaient éblouis. Parmi tant de femmes remarquables il fut
question de décider quelle était 1a plus belle : le choix resta
quelque temps indécis ; mais enfin la princesse Vanina

13
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KOMMEHTAPUH

Teker mosenn newaraercs no uasanuio: Stendhal, Romans et Nouvel-
les, I—I1, Le Divan, Paris,, MCMXXVIII; Chroniques italiennes,
Il“—ltl, Le Divan, Paris, MCMXXIX. Etablissement du texte par Henri

artineau,

VANINA VANINI

Bnepsbie manevatana B « Revue de Paris», 1829, 1. IX; nepeneua-
Tana B « Chroniques italiennes », Paris, 1855.

13.* la derniére vente de carbonari découverte dans les Etats du pape—
BeHTa, sivefika TafiHoll saroBopmMuecKoli opramusauMd KapGoHapues
(«yroabmHUKOB»), BosHukuedl B Mranun B mavane XIX B u craBusueii
cBoOell 1eblo 0CBOGOMKACHHE OT Hra (paHIly3CKHX, a 3aTeM aBCTPHACKHX
3aXBAaTYHKOB, YHHUTOKEHHE aGCOMIOTHCTCKO-(PEORANBHOr0 peKHMa B
HTANBbAHCKHX TOCY/apcTBaX H  MOJAHTHUECKOe OObejHHeRHe CTPAHML.
Hassanue <yroabuiHKi» MPpoH3ouw1o oT Toro, 4To 4ieHs SToro obuecrsa
YACTO CKPHBAJHCH OT BjacTeil B JCCHHX XHAKHHAX YTOABIIHKOB B ropax
Kaaabpuu n A6pyuno. Oco6enHo kKecTOKO Npecielosanuch xagtsonapuu
B Ilanckoit o6aacTh — rocyjapcrse, cymecroBasmem ao 1870 r. 8
cpeaneit Witaaun. TI'zapoii sToro rocyaapcrsa SIBJASACA nana puMCKuil,
cronnueit 6u1 Pum.

14, deux ou trois souverains d'Allemagne — B nepeoii nonosuue
XIX B. Tepmanus Guina pasnpobieHa HAa MHOKECTBO KapJAHKOBHX ro-
CyAapeTs. lga)xnoe H3 HHX YNPaBAAAOCH COOCTBEHHBIM MOHApXOM.

fort Saint-Ange — kpenocth Cesatoro Amrena, rocyjaapcrseHnasn
TiopbMa B Pume, coexunennas ¢ BaTHKamcKuM ABOpUOM.

se donner la peine de naifre — HecKOJIbKO H3MEHEHHAst pemanka
%g;:;po u3 xomexuu Bomapme ©Kenurbba Purapo» (nepsas nocTanoBka
1 i

15. jésuites — uiennt opaena wuesyutos, cospamsoro B 1534 r.
H. Jloionoit ans 6GopbObl ¢ cepeciMu» ¥ cBOGOAOMBICAHEM B LEJAAX YKpe-
NACHHA Manckoit BaacTw.

* Undpa obosnauaeT cTpamHUy B TeKcre.
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O6 u3aaTeAbCTBE

/ \ N3AQTEAbBCTBO AUTEPATYPbI HA MHOCTPAHHDbIX A3bIKAX

B 1938 roAy coOTBeTCTBUMM C MNPUKA3OM HAYAAbHUKA [AaBauTta PCPCP
OoT 3 UIOAR «U3AQTEABCKOE TOBAPULLECTBO UHOCTPAHHbIX paboyux B CCCP» 6bin0
nepeMmMeHOBAHO B (U3AATEALBCTBO AUTEPATYPbI HA UHOCTPCAHHbIX A3bIKAX).

U3AATEABCTBO MPOAOAXKAAO cepuio (BUOAMOTEKA KAAQCCUKOB MAPKCU3IMA-
A€HUHU3MQ), HO MPUOPUTETbI YXXEe CMEeLLaAUCb B cdoepy HAyYHbIX U y4eOHbIX
doUAOAOrMHECKNX USAAHUN U XYAOXECTBEHHOU AUTEPATYpbl. Tak, B 1953 roAy GbiAn
\ J ony6GAUMKOBAHbI HECKOABKO OOLLMX pabGoT B YKA3AHHOM Bbilue cepuu, Gpolutopa
M. U. KaanHunHa «O paboTe B. U. AeHnHa "YTO Takoe "ApYy3bsi HOPOAQ" U KAK OHM
BOIOIOT MNPOTUB COLMUAA-AeMoKpaToB?'» (ucnaH.). CpeAu YHEeOHbIX M3AQHUMK:

AOroTnn U3AATEALCTBA «BBeAe-HME B POMAHCKOe f3blko3HaHuen M. B. CeprueBckoro, Yy4e6HMKU
crplYpoRdH aHrauiickoro asbika (M. TFaauHckas u 3. LBeTkoBa; W. P. TaabnepuH; A. WU.
C TUTYAbHOIo AUCTA ~

B AhsOTO kbR LLilesaaabiwes, B. B. BaxmucTpos u B. B. [peobpa-xeHckui), y4eOHUKU HEMELLKOTro
asbika (T. A. Aertepesa u U. U. YepHbiweBa; H. A. AmaHuH, L. b. YanAauHckas u B. C.
Py6aH), «O4yepkMno CTUAUCTUKE Hemeukoro sasblikan 3. Puszeab B cepuu
«budbAanoTeka dcpuaoAoran; y4ebHUK cbpaHLy3CKoro f3bika; AX. FPUHBYA (QHrA.),
«Po6uH Tyan (aHrA.), T.-X. AHAepceH (HeM.), E. bpowkeBuy (NOAbCK.) B «(Y4eBGHOU
cepuu AAS HAYAABHOIO YTEeHU, CKQA3KH1 6p. fpumm (HeMm.),

NU. Papx (cbpaHL,.), X. Barepa (McnaH.) B «Y4e6HO-AUTEPATYPHOU CEPUMN U AP.

M3AQTEABCTBO BbiNYCTUAO B CBET HO AHIAMUCKOM fi3blke poMmaHbl L. BpoHTe, AX. loAcy-opcy, T. Apausepaq,
B. OrnaBu, K.-C. NMpuuapaa, B. M. Tekkepes 1 Ap.

B 1963 roay B coorBetctBuM € noctaHoBAeHnem UK KMNCC u CoBetra MwuHuctpos CCCP
ot 10 aBrycTa Ha 6a3e «M3AaTeAbCTBA AUTEPATYPbl HO UHOCTPAHHbIX A3bIKAX) U (M3AATEABCTBA MHOCTPAHHOMU
AmTepaTtypby MuHucTepcTBa KyAbTypbl CCCP GbIAO CO3AQHO U3AATEAbCTBO «lporpeccn npu NlocyAapCTBEHHOM
komutete Coseta Muumuctpos CCCP no ne4yaTu.

UuT. no: N3aaTeAbCKOe TOBAPULLECTBO MHOCTPAHHbIX paboymnx B CCCP (1931 — 1938). — TeKCT : IA€KTPOHHbIN [/
Bbubanoteka wuctopuyeckou uHepopmaumm [ Amutpun KoHioxoB. — 2011 - 2021. — URL: https://libinfo.org/index/
index.php?id=786 (AaTa o6paiieHns: 10.01.2023).

Mo matepuaram usaaumsa: ExeroaHnk kHurm CCCP. 1954 (1-e noAyroane) : CUCTEMATHMHECKMM YKA3ATEAb /[
peaakuusa: B. A. Pesocees, A. 1. MacknaercoH. — MockBa : U3AaTeAbCTBO BCecolo3HOM KHMXHOM naAatel, 1955. — 481,
[1] c. — TekcT : HeNnOCpeACTBEHHbIHN.
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présenté par Claude Roy

STENDHAL

Lucien Leuwen

PREFACE DE CLAUDE ROY

LE LIVRE DE POCHE

A479592

Stendhal. Lucien Leuwen / Stendhal ; préface de Claude
Roy. — Paris : Librairie Gallimard : Librairie générale francaise,
1960. — 794 p. — (Le livre de poche. Classiques). — TekcT :
HenocpeACTBEHHbIN.

«AlocbeH AeBeH) npeACTaBAseT Cco06OoI0 OrpoMHYyIo
KAPTUHY OOLLECTBEHHO-NOAUTUHECKOM MU YHOACTHOM DXKMU3HM
B nepBble roabl UioAbckon MoHapxuu. McuxoAorus npoBUH-
LLUGABHbIX CGPUCTOKPATOB, 3CAMKHYBLUMXCA B CBOEM KpYry;
npeycneBaioiue AEeAblbl UMIOABCKOTO PEXUMJ, U3bEAEHHble
LUHUIMOM U AEAHECTBOM, MUHUCTEPCKUE AEATEAU, ACGBHO
npuBbIKWUME K 6eCnpUHUMUMNHOCTU NPABUTEABCTBA U MOAb-
3yloumecs Alo6bIMU CPEACTBAMMU, HTOObI AOCTUTHYTb BbICOKOIO
NOAOXEHUS U BOraTcTBa; APMUS, NPUHYXXKAEHHAS CPOXKATbLCS
He C BPAramu, a C roAOAHbIMM paboyvmu U 3awuMLLAlOLLas
MHTEpPEeCbl He TOCYAQpCTBA, O KANUTAAdQ; 6e3AyLluHoe
o6L,ecTBO, Norpsswiee B MEPKAHTUAbHbIX MHTEPECaxX, MeAKHUe
NOAAOCTHU, BbipacTalwWwMe B GOAbLLME NMPECTYNAEHUSA, — U HA
coHe Bcen 3TOM MEpP3OCTU OTAEAbHble CBETAble HATYPbI,
NOYTU MEYTATEAU, pecnybAUKAHUbI-PEBOAIOLMOHEPLI. C u3y-
MUTEAbHOW BbIPA3UTEABHOCTbIO U306pPaXEHA B pomaHe
npeABbiIOOpHAA KamnaHus. PasAnMdHble TUnbl nNpedeKTos,
U3BPALLAIOWMNX BbIOOPbI B YroAy HAYAABCTBY, MNOKA3QHHbIE
C OrpOMHbIM MACTEPCTBOM, O0OLLECTBO, WU30OpPAXKEHHOE
BO BCEX €ro paspe3ax — OT KapbepuCTA-MUHUCTPA AO yMUpPAQ-
IOLLEro C FOAOAY paboyero, oT HOGAMEHHOro apuMcToKpaTd
AO NMOAULLEUCKOrO AreHTa, — AEAAIOT 3TOT POMAH SIBA€HMEM
BO (PPCHLLY3CKOU AUTEPATYPE NOYTU UCKAIOHUTEABHDIM.

(Umnt. no: Penszos, b. I. CteHAQAb / b. . PensoB. - TekcCT :
HenocpeAcTBeHHbIn [/ CTeHAaAb. AlocbeH AeBeH (KpacHoe u
6eroce) / CTeHAQAb ; nepeBoA C ¢ppaHuysckoro b. Ancbwmua ;
BCTYNUTEAbBHAS CTATbS M npumedaHus b. I. PenszoBa. — Mocksa :
3KCMO, 2002. - C. 12. — (Cepus «u3apybexxHas kaaccukan). — ISBN 5-
699-00801-2.)



Sophie Bassouls. Claude Roy
(1915-1997)
écrivain, poete, journaliste frangais
Paris, 1981

Kaoa Pya — aBTop npeAnCAOBUSA
K NPeACTABASIEMOMY M3AAHUNIO

Kaoa Pya poanacsa B 1915 roay B lMapuxe. [1o3T, acceuncr,
MUCATEAb, KPUTHUK, XXYPHAAUCT U NEPEBOAYMK KUTAUCKOM MOI3MMU,
OH TAaK>XXe OGbIA BEAUKMM Ny TEeLUeCTBEHHUKOM, BCErAd BHUMATEAbBHO
OTHOCHUBLUMMCS K MMUPOBbIM APAMAM M UX HAAEXAAM. BouHaQ,
conpoTnuBaeHmne, CoeamHeHHble LUTaTtbl, Kutan, CTpaHbl TpeTbero
mupa, CCCP 3aHUMAIOT BAXKHOE MECTO B ero TBop4YyecTse.

CotpyaHn4aAa B «Nouvel Observateurn n ObIA 4YAEHOM
peakoarermmn n3pauumn Gallimard.

B nocAeBoeHHble roabl Pya nocBATHMA cebsi AMTEpPATypPHOMU
AEATeAbHOCTHU. Ero TBOpPYECTBO OTAMHAETCSA pPA3HOOOpasMem
HOPM M XXAHPOB: NOI3MA, NPO3a (POMAHBI, KHUIU NyTeLIeCTBUMH,
6uorpachun, astobuorpacbum), NoO33musA, APAMATYpPrus, 3cCceunc-
TUKQA, XYAOXECTBEHHAS KPUTUKA U T. N. YXe npu XXnsHu Pya cym-
TAOACAS KAQCCHMKOM (DPAHLY3CKOU AUTEPATYPbI; O HEM, Kak
06 OAHOM M3 TPUALATHM OCHOBHBIX CBOMX COBPEMEHHUKOB,
ynomuHaeT Xak LapnaHTpO B CBOMUX MPOrPAMMHbIX CTUXOTBO-
peHunax «BecHan n «Kosyern. BxoAd B (4UTATEAbBCKMHU KOMUTET)
NPeCTUXHOIro M3AATEABCTBA FAAAMMAP, Pya MUrpAA 3HAYUTEABHYIO
POAb B oOnNpeAeAeHuMM Kpyra nybamkyemou BO PpaHUMM
AUTEpPATYpPbl.

BbIA yaocTOEeH nepBoi npemun FToHkypa B 1985 roay m npe-
mun MTmnoma-AnoaanHepa B 1995 roay 3a Bce cBou paboTsl.

OAMH M3 «TeX, KTO KacaeTcs BCEero, noTomMy 4YTO BCé
KACQAeTCs MX, HO KTO TAKXKe 3HAEeT, 4TO BCE KacaeTcCs APYr Apyraq,
CTOUT Ha cBoeM). Tak onpeaseAanAa cebsa Kaoa Pya.

Unt. no: Claude Roy. — TekcT : 3AeKTPOHHbIM [/ Gallimard
Jeunesse. - 2023. - URL: https://www.gallimard-
jeunesse.fr/auteurs/claude-roy.html (aaTta obpawuenms : 16.01.2023).

UcTouyHnk cpoto: Bassouls, S. Claude Roy (1915-1997)
écrivain, poete, journaliste francais. Paris, 1981 : ¢poTo / Sophie Bassouls. —
U3obpaxeHne : anekTpoHHoe // Sophie Bassouls | Photographe. — 2012-
2023. - URL: https://www.sophie-
bassouls.com/page.php?page=ecrivains&alias=Roy_Claude_1981-03-10
(aaTta obpaieHmns : 16.01.2023).



PREFACE

IL N'y A probablement pas de meilleure raison d'écrire que
de vouloir qu'existe un livre qu'on souhailerait de lLre,
et qui n'existe pas — pas encore. Créer, c'est d'abord se
donner, et donner aux autres, un plaisir dont on révait,
quwon ne rencontrait pas. J'ai connu un romancier auquel
on demandait pourquoi il avait écrit son premier roman.
Il était alors prisonnier. « Parce que je n'avais rien a
ire », répondit-il.

Il est arrivé au moins deux fois & Stendhal d’écrire un
roman non parce qu'il n'avait rien & lire, mais parce que
ce quil avait & lire ne le salisfaisait pas. Son premier
roman, Armance, est né de la lecture de U'Olivier de
H. de la Touche. Tout se passa comme si Beyle s'était dut :
on peut faire mieux sur ce théme, aller plus loin.

Lucien Leuwen, son troisiéme roman, est né, ou du
moins a été provoqué, par lg lecture d'un manuscrit, d'un
mawvais manuscrit, trés probablement. Ainsi le peintre,
auquel son éléve apporte une esquisse, et qui commence
& la corviger. Il croit qu'il va seulement remeitre droit
un détail, mais de fil en aiguille il repeint tout, il refait
le tableau, et a la fin le signe. Une -amie de Stendhal,
Mme Gaulthier, lui confie en 1833, pendant un congé du
consul Beyle a Paris, un roman qu’elle vient d’écrire, Le
Licutenant. Le lecteur bénévole commence par faire des
critiques, sans mdcher ses mots. « Le langage, suivant
moi, est horriblement noble et emphatique... Tout cela
est lourd en récit. Le dénouement est plat. » Quant au
manuscrit, Beyle écrit qu'a force de corriger le style il l'a
barbouillé. Il a indiqué un autre dénouement possible. Il
a suggéré un titre : Leuwen, ou I'éleve chassé de I'Ecole
Polytechnique. Pour conclure, il fait tout de méme a l'écri-
vain amaleur U'éloge que « le fond des chapitres est vrai »
et avoue : « Je suis tout plein du Lieutenant que je viens
de finir. » Il en est si plein que de cette plénitude-la vont

HacToswee nsaanue, ctp. 7

LUCIEN LEUWEN

PREMIERE PREFACE

Cer ouvrage-ci est fait bonnement et simplement, sans
chercher aucunement les allusions, et méme en cherchant a
en éviter quelques-unes. Mais l'auteur pense que, excepté
pour la passion du héros, un roman doit étre un miroir.
Si la police rend imprudente la publication, on atten-
dra dix ans,
2 aoqt 1846,

DEUXIEME PREFACE

Racixe était un hypocrite lache et sournois, car il a peint
Néron; tout comme Richardson, cet imprimeur puritain
et envieux, éait sans doute un admirable séducteur de
femmes car il a fait Lovelace. L'auteur du roman que
vous allez lire, & lecteur bénévole, si vous avez beaucoup
de paticnce, est un républicain enthousiaste de Robes-
pietre et de Couthon. Mais, en méme temps, il désire
avec passion le retour de la branche ainée et le régne
de Louis XIX. Mon éditeur m'a assuré qu'on m'impu-
terait toutes ces belles choses, non par malice, mais en
vertu de la petite dose dattention que le Frangais du
xix* siecle accorde a tout ce qu'il lit. Ce sont les journaux
qui l'ont mis la.

Pour pen qu'un roman s'avise de peindre les habitudes
de la société actuelle, avant d'avoir de la sympathie pour
les personnages, le lecteur se dit : « De quel parti est cet
homme-14? » Voila la réponse : « L'auteur est simplement
partisan modéré de la Charte de 1830. » Clest pourquoi
il a osé copier, jusque dans les détails, des conversations
républicaines et des conversations légitimistes, sans pré-
ter a ces partis opposés plus d’absurdités qu'ils n'en ont

réellement, sans faire des cavicatures, parti dangercux
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CHAPITRE PREMIER

Luctey LEUWEN avait été chassé de 1'Ecole polytechnique
pour sétre allé promener mal & propos, un jour quiil
¢(tait consigné, ainsi que tous ses camarades : c'éait a
I'époque d'une des célebres journées de juin, avril ou
février 1832 ou 1834.

Quelques jeunes gens assez fous, mais doués d'un grand
courage, prétendaient détrémer le roi, et I'Ecole poly-
technique (qui est en possession de déplaire au maitre
des Tuileries), était sévérement consignée dans ses quar-
tiers. Le lendemain de sa promenade, Lucien fut ren-
voyé comme républicain. Fort affligé d’abord, depuis deux
ans il se consolait du malheur de n'avoir plus a tra-
vaiiler douze heures par jour. Il passait trés bien son
temps chez son peére, homme de plaisir et riche banquier,
lequel avait A Paris une maison fort agréable.

M. Leuwen pére, I'un des associés de la célebre maison
Van Peters, Leuwen et compagnie, ne redoutait au monde
que deux choses : les ennuyeux et I'air humide. 1l n'avait
point d’humeur, ne prenait jamais le ton sérieux avec
son fils et lui avait proposé, a la sortic de l'école, de
travailler au comptoir un seul jour de la semaine, le jeudi,
jour du grand courrier de Hollande. Pour chaque jeudi
‘de travail, le caissier comptait 2 Lucien deux cents francs,
et de temps & autre payait aussi quelques petites dettes;
sur quoi M. Leuwen disait :

« Un fils est un créancier donné par la nature. »
Quelquefois il plaisantait ce créancier.
« Savez-vous, lui disait-il un jour, ce qu'on mettrait

LUCIEN LEUWEN 2

NOTICE SUR LUCIEN LEUWEN

On a souvent contesté la faculté d’invention de Stendhal
ct certains critiques lui ont vivement reproché de n’avoir
pas I'imagination d’un faiscur de contes. Il est de fait que
I'anccdote ne nait pas spontanément dans L'esprit de I'¢cri-
vain. De tous ses grands romans, il n’en est pas dont l'in-
trigue de base ne soit tirée de quelque fait divers relevé
dans une gazette ou d'un détail piquant pris a d'anciennes
chroniques. Armance dont le théme assez scabreux a été
puisé dans un roman allemand, Le Rouge ct le Noir qui
n'est que I'histoire romancée d'un crime relaté dans La
Gazelte des Tribunaux, La Chartreuse de Parme, Lucien
Leuwen, enfin, sont tous en effet les développements infini-
ment nuancés de canevas au départ tres dépouillés, de mo-
tifs simples, voire complétement étrangers aux artifices de
la création et de l'action romanesques. C'est en 1833, alors
que Beyle, consul a Rome, était en congé dans la capitale
parisienne, que sa vieille amie, Mme Gaulthier, lui confia
le manuscrit du Lieutenant. 1l semble que sans lintimité,
I'amiti¢ amoureuse qui la lie a 'auteur de Le Rouge et le
Noir, cette charmante Madame Jules n’eit jamais éprouvé
la tentation ‘d’écrire, puisque ce premier roman n'a jamais
eu de suite. Le jugement de son critique fut, il est vrai,
sévere comme on le verra. Selon Beyle, sa rencontre avec
Adéle-Jules de la Bergerie remonte 2 l'année 1810. En
fait, on ne trouve trace de correspondance entre 1'écrivain
et Adéle-Jules, devenue Mme Gaulthier, qu'a partir de 1826.
C'est par l'intermédiaire des lettres de son ancien condis-
ciple et confident, Louis Crozet, que Beyle fit la connais-
sance de la famille la Bergerie. A cette époque, il ne savait
de la « douce Aricie », comme la nomme Louis Crozet,
que le charme d’un caractére généreux et gracieux et ne
I'avait encore jamais rencontrée. Au cours des ans, 1'échange
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O6 usaareabcTBE

Librairie Gallimard

Gall 1] ard UcTopus usaatreabctea «faaammapn Ha4aAacb B 1911 roay. NMpapoautesem
U3AAaTeAbCTBA GbIA (HoBbiM chbpaHLy3ckuin XypHaA» (La Nouvelle Revue frangaise),

OCHOBAHHbIK B 1909-m. HasBaHne «KHMXHbIM AoM "Taaammap™» (Librairie Gallimard)
AoroTun usAaTeALCTBA NOsSIBUAOCH B 1919 roay, AO 3TOro UCNOAb3OBAAOCb HOMMEHOBAHMKE (U3AATEABCTBO
Fraaammap "HoBoro opaHLLY3CKOro >XypHaAd"n (Ediﬁons de la Nouvelle Revue francaise).
A B 1961 roAy KHMXHbIM AOM «(TAAAMMAP) NEPEMMEHOBAACH B M3AATEAbCTBO
«Fanammapn (Editions Gallimard).
OcHoBaAu usaarteAbcTBo FactoH Ffaaammap, AHape Xua u XaH WAarombepxe. MNMpuiyem FfacTtoH Faaaumap
B 3TOM KOMNAHMU ObIA, TAK CKA3ATb, HOUMEHEE AUTEPATYPHbIM. CblH KOAAEKLMOHEPA XUBOMUCU U BAGAEAbLLA
TeaTpa «BapbeTen, [ACTOH CaAM YBAEKAACH TEATPOM U B IOHOCTU AQXKE PADOTAA ceKkpeTapem y ApamaTypra
Po6epa aAe Paepa. B 1910 roay nucatean AHape Xua u Xan LUAlomGepxe, BbiNyCKABLUME AUTEPATYPHO-
KpUTU4eCckui «HOBbIM PP AHLLY3CKUI XYPHOA)N, NPUFAACUAK TAAAMMAPQA B KQYECTBE YNPABASIOLLLETO.
lfoa cnycta Xua u LLAlomGepxe pelumAu OTKPbITb KHUXKHOE U3AATEAbCTBO, YTOObl MYOAMKOBATbL MOAHbIE
TEKCTbl NPOU3BEAEHUN, KOTOPbIE NMEYATAAUCH B XYPHAAE TO YACTAMM, TO B cokpawieHun. B nioHe 1911 roaa
B CBET BbILUAU TPU NEepBble KHUIM HOBOrO M3AATEAbCTBA: (3AAOXHUKY MMoaa Kaoaeasa, «M3abeaby AHape Xuaa
U «MaTtb u AuTan Wapaa-Ayu Puaunna.
<...> B 1951 roAy ynpaBAsilOLLLUM U3AATEABCTBA CTAHOBUTCA KAoA FaaaMmap. B roAbl ero pykoBOACTBA B
usaateAbcTee nybamkosaamuch Mapreput Alopac, Xak Mpesep, XaH XeHe, DxeH UoHecko, Muwieab TypHbe,
NaTpuk MoaunaHo, freHpu Muaaep, Xopxe Ayuc bopxec, bopuc lNMacrtepHak, Axek Kepyak, KOkuo Mucuma, Xyamo
KopTacap, Tomac bepHxapa, MuaaH KyHaepa, Netep XaHake, XXaH boapumnap, MuwieAab Pyko, XXop>k AIOME3UAb.
KAaoaA TaAAMMAp CYLLECTBEHHO PACLUMPUA AUCTPUOBIOTOPCKYIO CEeTb, OTKPbIA HOBbl€ MArAsuHbl, NPUOOpPeA
HECKOAbBKO HEOOABbLUMX M3IAATEAbCTB, OCHOBOA HOBbl€ KHUXHbI€ CEpUU, B KOTOPbIX BbIXOAUAU KAACCUYECKUEe
NPOU3BEAEHUSA AA AETEU, NYTEBOAUTEAU, COBETCKAS AUTEPATYPA, PAHTACTUKA.
B kaTaaore usaareabctsa 6oaee 13 000 BbinyLLEHHbIX KHUT. CEeroAHsWHUM AMpeKTop — AHTYdH Faaaumap,
BHYK OCHOBATEAS.

UnuT. no: CanaaweBa, A. 30KOHOAQTEAb AUTEPATYPHOU MOAbI — U3AATEALCTBO «lFarrmmapyn / AAMHa Canaaliesa. —
TeKCT : 3AeKTPOHHbIN [/ KHMXKHASA MHAYCTpuA : CAUT | TAaBHbiM peadaktop C. KO. 3opuHa - 2008-2023. - URL:
https://www.bookind.ru/categories/bookhistory /2642 /?ysclid=Id1pf2bgsp 602742252 (aoaTa obpaiueHms: 19.01.2023).

UcToyHunk cpoto: Gallimard : AoroTun. — U3ob6paxxeHue : sAekTpoHHoe // Gallimard : kaTtaaor nsaareasctsea. — 2023. —
URL: https://www.gallimard.fr/collections/index2.htm (aAaTa ob6paiierHus : 16.01.2023).



O Aaputesre

BukTop BAaaumuposu4 BarHep
(1908 -1981)

Buktop BAaaAMmMupoOBMY BarHep - COBeTCKMM MATEMATHUK,
pab6oTaswmnm B o6AaacTu AncbdepeHUMAAbBHOU reoMeTpun U obuieun
aAre6pbl.

OceHblio 1935 roaa 27-AeTHUU AOKTOP dousmko-
MATEMATUHECKUX HAYK (CTeneHb NMPUCBOEHA Y4E€HbIM coBeTom MIY
npu 3auMTe KAHAMAQTCKOM AuccepTauun «AudcdbdepeHumaabHas
reoMeTpuss HEroAOHOMHbIX MHOroo6pasuun) B. B. BarHep npurAaawuéH
B CApATOBCKUM YHUBEPCUTET AASl 3ABEAOBOHMS OTKPbIBABLUEUCSH
KadpbeApon reoMeTpun, KOTOPOU B AGAbBHEMULLEM U PYKOBOAUA Goaee
COpPOKQ AeT.

Mo BOCNOMUHAHUAM KOAAETr U YY4EHUKOB, BukTop BAaAMMUPOBUY
BarHep ObiA 4EeAOBEKOM BbiCOYAMLUEN KYAbTYPbl M BbIAQIOLLEUCS
3pYAMLUK, Q €ro BbICOKME YEeAOBEYEeCKMEe KAa4YecTBA =— MNPUHLM-
NMUAABHOCTb, MPOCTOTA, AOCTYMHOCTb, OT3bIBYMBOCTb, AOOpoe
OTHOLLUEHHE K OKPYXAIOLWLMUM — CHUCKAAU €My UCKPEHHIOI AlOGOBbL
U rTAy6oKoe YBAXKEHUE CO CTOPOHbI TEX, KTO C HUM OBLLaACS.

B. A. ApPTMCEBMY HAMUCAAA O HEM B (XPOHUKE HAYYHOM
6ubanoTekun ot 26 asrycta 1986 r.: «Ha npoTsXXeHMU BCEWU XU3HU
npocpeccopa BarHepa emMy COMYTCTBOBOAU KHUIM U CMBICAOM €ro
XU3HM ObiAa Hayka. OH ObIA BEAUKMM TPYXEHUKOM U TBOPLLOM
B HOYKE U HEU3MEHHO LLLeAPO A€AUACH CBOMMMU BOraTbiMU 3HAOHUAMMU.

C 1935 roaa BarHep ObIA 4YUTATEAEM, APYIOM U YAEHOM
6MB6AMOTEYHOrO COBETA HAOYYHOU BUOAMOTEKM HALLETO YHUBEPCUTETA.
UMeHHO eMy Mbl 0653aHbI NOAGOPOM MATEMATUHECKOU AUTEPATYPbI,
OCOGEHHO MHOCTPAHHOW. Ero BEeAMKOAENHOE 3HAOHUE MHOIMUX
WHOCTPCOHHbIX 3bIKOB Mbl LLMPOKO MCMOAb3OBAAM B HaLWlen paboTe.

OH HMKOTAQ HE OTKA3bIBAACSH OT BbICTYMAEHUU Y HAC NEepeA NepBOKYPCHUMKAMMU, PACCKA3bIBAA O CBOEM
NnyTM B HAyKy. Ero npumep BAOXHOBASA MHOIME MOKOAEHUS MOAOAEXMU COMOOTBEPXEHHOMY CAYXEHUIO HAyKe.
B. B. BarHep npuAaBaA cBoen paboTon cAasy CApaTOBCKOMY YHUBEPCUTETY.

MamsaTb O HEM HOAOATO COXPAHUTCS B HAOLUEM YHUBEPCUTETE Y €ro Y4EHUKOB, KOAAET U B HAY4YHbIX KPYrax

CTPQAHbI U 3a py6exxomn.



3 ceHTa6ps 1981 roaa no pelweHu KadeApbl reomeTpuu

/ § ;4} EX \ mexmaTta CIY nocae cmepTtu npocdeccopa CIryY B. B. BarHepa ero

— KHUrU OblAM NepeAdHbl GMBGAMOTEKE YHMBEPCUTETA C YCAOBUEM eé

XPOHEHUS KOK LLeAOCTHOM KOAAEKUMM U COCTABAEHMA HA Heé
KAPTOTEKM.

YcaoBuss 3T OblAM BbIMOAHEHbI. Bce ero kKHuUrM XpaHaTcs
B OAHOM MECTE U AAA HUX ObIA U3FOTOBAEH CNEeLMUAAbHbIM IKCAMBpPUC
No PUCYHKY A. A. POMUHOMN.

Bcero 6biA0 noAy4eHo 3 008 kHur u 135 XypHaAoB. U3 HuX
TOABKO 729 3K3€MNASPOB HA pPYCCKOM, OCTOAbHble 2414 -
HQ MHOCTPAHHbBIX A3bIKAX.

M3 MHOro4YMCAEHHbIX HAY4YHbIX MNOE3A0K npodheccop BarHep
NPUBO3UA GOAbLLOE KOAMHECTBO KHUF, KoTopblie B CCCP AocTaTtb 6bin0
HEeBO3MOXHO. MHorMe TpyAbl, KAK €CTeCTBEHHOHAY4YHble, TakK
M TYMOHUTAPHble, He OblAM nepeBeAeHbl HA PYCCKUMMA  f3bIK
NoO MAEOAOTUHECKMM MAU UHBIM COOOPAXEHHUAM, NMOITOMY PYCCKHUX
. AQHOAOTOB 3TUX KHUF B CTpaHE NpPOCTO He 6bino. Kak BCNOMMHAA

. npodpeccop b. M. lanH, «Buktop BAGAMMUPOBUY GbIA YHUBEPCAABHO
KB.B. BAI'HEPA U TAYOOKO OGP a30BAHHbLIM YEAOBEKOM, OH MOI CO 3HOHMEM AEAd FOBO-

putb O AuTepatype, duaococdun, ncuxoaormm, o6 wucrtopuu -

OTEYEeCTBEHHOU U 3ApPYyGEXHOM, O COLMOAOTMM U MACCEe APYIux

Bew,en. U roBOPUA OH TAK, 4HTO CNELLUAAUCTbI CAYLLAAU €ro C UHTepe-
coM. OT Hero s BnepBble YCAbILWAA O couaocochum LlloneHrayapa, Puxrte, LLneHraepa, Aekapta, Konta, Kpoue,
BUTreHWTeHa 1 MHOTUX APYrMX, BNepBbl€ Y3HAA O NCUXOAHaAU3e Ppenaa...

Ha 3anaae Takux BceCToOpoHHe 06pa30BAHHbIX ADAEM HA3bIBAIOT Renaissance man - «AloAn PeHeccaHcan,
U BarHep 6bIA MMEHHO TAKUM YeAOBEKOM. CBEAEHUS, NOYEPNHYTble OT HEro U YrAyOA€HHble CAMOCTOATEAbHbIM
YTeHueM, OblIAM He OTPbIBOYHbIMU KPOXAOMMU, O CUCTEMATHUHECKMM OGP A30BAHUEM).

BOAbLLYIO HOCTb KOAAEKUMU BarHepa COCTABAAIOT XYAOXECTBEHHble NMPOU3BEAEHUs HA 12 eBpONEeUCKuxX
A3bIKaX. B KOAAeKUMM COOGPAHbI AyHLIME NPOUIBEAEHUS MUPOBOM KAAQCCHUKM U COBpeMeHHou BarHepy
XYAOXECTBEHHOU AUTEPATYPBbI.




MpeAcTaBA€HHbIE U3AQHNA U APYTHME KHUIM U3 KOAAeKUMu B. B. BarHepa
MOXHO MNPOYUTATb B 30HAOABHOM HAYYHOU BubAMOTEKE MMeHu B. A. ApTucesnd Cry
(YA. YHuBepcurerckas, 42)
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